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PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES DEL CONTRACTE DELS SERVEIS DE TRANSPORT
INTERNACIONAL DE LES MAQUETES | ALTRE MATERIAL NECESSARI PER A L’EXPOSICIO
“ARCHITECTURE ON THE WATERFRONT. WATERFRONTS 2050: RISKS AND
CHALLENGES OF THE FUTURE EUROPE. EUMIES AWARDS” AL PAVELLO DE LA UNIO
EUROPEA A L’EXPO OSAKA 2025, AMB MESURES DE CONTRACTACIO PUBLICA
SOSTENIBLE.

1. OBJECTE DEL PLEC

Les exposicions itinerants del Premi d’Arquitectura Contemporania de la Uni6 Europea — Premis
Mies van der Rohe (EUmies Awards), un cop celebrada la cerimonia de lliurament dels premis,
viatgen arreu per difondre i donar a coneixer la millor arquitectura europea seleccionada i
reconeguda pel jurat dels EUmies Awards de I'edici6 en curs.

Aixi, les exposicions, amb formats variables que s'adapten a la diversitat d’espais i recursos de
cada seu que les acull, juntament amb el suport del cataleg, la base de dades online i els debats,
contribueixen a aprofundir i expandir el criteri i l'interés per les qualitats que defineixen una bona
arquitectura, ja sigui en les obres premiades en les categories d’Arquitectura, Arquitectura
Emergent o Young Talent, o en aquelles que inclouen peces de I'arxiu i la col-leccié de maquetes.

La Fundacié Mies van der Rohe (d'ara endavant, la Fundacié Mies) organitzara la proxima
exposicio “Architecture on the Waterfront. Waterfronts 2050: risks and challenges of the future
Europe. EUmies Awards” al Pavellé de la Unié Europea a TEXPO OSAKA 2025 que se celebrara
a Osaka (Jap6), del 13 al 26 d’agost de 2025. Per aixd, necessita contractar els serveis de transport
de les maquetes i altre material necessari per a I'exposicio.

Aquest plec estableix les prescripcions técniques que hauran de complir-se per a la contractacid
d’aquests serveis, amb mesures de contractacié publica sostenible.

2. DESCRIPCIO DEL SERVEI

Les tasques a desenvolupar per part de I'adjudicatari seran les seguents:
¢ Recollida de les maquetes i altre material per I'exposicié d’Osaka a I'adre¢a d’origen
(Sant Adria de Besos, Barcelona).

e Transport internacional de les maquetes i altre material per 'exposicié d’Osaka.

» Transport des del lloc d’origen de Barcelona indicat, fins dins del pavell6 de la Uni6
Europea a 'TEXPO OSAKA 2025 i lliurament al responsable de I'exposicié de la Fundaci6
Mies a Osaka en la data establerta.

» Coordinacio, organitzacio i gestio de transport terrestre, maritim i aeri.

» Gestio de la documentacié duanera de sortida, transit i arribada de les maquetes i altre
material de I'exposicié d'Osaka.
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» Totes les despeses que es puguin generar des de la sortida de les maquetes i I'altre

material des del lloc d’origen indicat per la Fundacié Mies fins a la seva arribada al pavello
de la Uni6 Europea a '/EXPO d’OSAKA 2025.
Transport sota condicions especifiques de seguretat i manipulacié per a obres d’art.

Retorn de les maquetes i altre material de I'exposicié a I'adrega d’origen (Sant Adria
de Besos, Barcelona).

Recollida de les maquetes i altre material de I'exposicio dins del pavellé de la Unio Europea
a 'EXPO D'OSAKA 2025 en la data establerta i transport de retorn a Barcelona al lloc
d’origen indicat per la Fundacié Mies.

Coordinacio, organitzacio i gestio de transport terrestre, maritim i aeri.

Gestio de la documentacié duanera de sortida, transit i arribada de les maquetes i altre
material a Barcelona.

Totes les despeses que es puguin generar des de la sortida de les maquetes i I'altre
material des del pavell6 de la Unié Europea a 'TEXPO d’'OSAKA 2025 fins al lloc d’origen
indicat per la Fundacié Mies a Barcelona.

Transport sota condicions especifiques de seguretat i manipulacié per a obres d’art.

El detall de les maquetes a transportar, aixi com l'altre material necessari per a I'exposicio,
s’especifica en 'annex .

3. CALENDARI.

L’exposicié “Architecture on the Waterfront. Waterfronts 2050: risks and challenges of the future
Europe. EUmies Awards” es presenta del 13 al 26 d’agost de 2025 al pavellé de la Unié Europea
de 'EXPO D’OSAKA 2025, que se celebra a l'illa de Yumeshima.

Es preveu que els serveis es prestin dins d’un marge temporal limitat, seguint el segtient calendari:

Recollida de les maquetes i altre material a I'adre¢a d’origen indicada per la
Fundacié Mies: La recollida s’ha d’efectuar en la data que acordin la companyia de
transport i la Fundacio Mies.

Enviament i entrega de les maquetes i altre material al pavell6 de la Uni6é Europea a
I'EXPO d’OSAKA 2025: Les maquetes i altres materials enviats des de Barcelona hauran
d’entregar-se el dia 13 d'agost de 2025. La sortida de les maquetes i altres materials de
Barcelona s’hauran de fer amb temps suficient per complir amb aquesta data.

Recollida de les maquetes i altre material de I'exposicio al pavellé de la Unié
Europea a ’EXPO D’OSAKA 2025: El material es recollira el dia 26 d’agost de 2025.

4. LLOC D’ORIGEN | DESTINACIO.

Recollida material. La recollida de les maquetes i I'altre material per I'exposicié d'Osaka,
s’ha de recollir a Vailogistic al C/ Jovellanos, 68, 08930 Sant Adria de Besos. Barcelona.
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o Desti del lliurament. El lliurament de les maquetes i I'altra material de 'exposicié d'Osaka
s’ha d’efectuar al Pavello de la Unié Europea a L'EXPO D’OSAKA 2025 a lilla de
Yumeshima.

« Desti del retorn. Les maquetes i I'altra material de I'exposicié d’Osaka s’ha de retornar a
Vailogistic al C/ de Jovellanos, 68, 08930 Sant Adria de Besos. Barcelona.

5. REQUISITS TECNICS DEL SERVEI

o L'itinerari, escales i seguiment (“tracking”) de les expedicions, tant d’enviament com de
retorn de les maquetes i de I'altre material, sera obligatori pel contractista, i s’haura
d’informar a la Fundacié Mies de qualsevol desviacié o incidencia en temps real.

o Les despeses que es poguessin generar per l'incompliment del pla de viatge previament
aprovat per la Fundacié Mies repercutiran en I'empresa adjudicataria del transport.

e Eltransport s’haura d’efectuar sota condicions de temperatura i humitat adequades, en el
magatzem propi i transport per carretera, si aixi ho requereix la Fundacioé Mes.

e L’empresa licitadora ha de complir amb la normativa internacional en matéria de control
de plagues i sanitat aplicable al transport internacional amb desti al Japd, concretament,
que els embalatges i contenidors compleixen amb els requisits de neteja i desinfeccid
exigits per la normativa japonesa i disposar de protocols especifics per a la inspecci6
fitosanitaria a la destinacid i, si s'escau, a la sortida.

e |'empresa es fara carrec, si escau, de la retirada i eliminacié dels residus i deixalles
originats durant I'execucio del contracte, observant escrupolosament la normativa vigent
en matéria mediambiental i d’eliminacié i retirada de residus que correspongui per la
naturalesa dels materials retirats.

6. PERSONAL.

El licitador nomenara un/a coordinador/a técnic/a responsable d’aquest servei, amb disponibilitat
de 24 hores, 7 dies a la setmana, durant la recollida, transport i lliurament i retorn de les maquetes
i l'altre material. Haura de comptar amb teléfon mobil. Sera l'interlocutor/a amb la Fundacié Mies
durant la vigéncia del contracte.

L'empresa contractista realitzara la recollida de les maquetes i I'altre material mitjangant personal
especialitzat (un minim de 2 operaris/aries, actuant 1 d’ells com a supervisor/a). La manipulacio
de les maquetes estara sempre realitzada per personal especialitzat, amb control d'un/a
supervisor/a de 'empresa contractista i un/a supervisor/a de la Fundacié Mies.

El personal adscrit a 'execucio del contracte haura de complir els requisits segients:

0 Minim 5 anys d’experiencia en coordinacio i transports internacionals d’obres d’art pel
coordinador/a técnic/a responsable.

0 Minim 2 anys d’experiéncia en manipulacio i transports internacionals d’obres d’art per la resta
d’'equip.
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Aquest personal dependra exclusivament de 'adjudicatari, que tindra tots els drets i obligacions
inherents a la qualitat de patro, i haura de complir amb les disposicions vigents en materia laboral,
de Seguretat i Higiene en el Treball, de prevencié de riscos laborals, aixi com de cotitzacio a la
Seguretat Social pel personal, que, a carrec seu, realitzi el servei.

Els licitadors hauran de complimentar I'annex 6 del Plec de Clausules Administratives Particulars.
L'empresa proposada com a adjudicataria haura d’acreditar documentalment I'experiencia minima
requerida aportant els curriculums professionals que assegurin I'especialitzacio i bagatge del personal
en transport i manipulacio d'obres d'art, a requeriment de la Fundacio Mies.

Aquest compromis té caracter d’obligacié essencial i el seu incompliment podra ser objecte de penalitzacid
i/o resolucié contractual.

7. SERVEIS DE TRANSPORT INTERNACIONAL D’OBRES D’ART.

Els licitadors hauran d’haver realitzat, en els darrers deu (10) anys, com a minim vint (20) serveis
de transport internacional d’obres d’art similars als objectes a transportar en aquest contracte,
exclosos els destinats a Asia, aixi com un minim de deu (10) serveis de transport internacional
d’obres d’art amb destinaci¢ a Asia.

Els licitadors hauran d’emplenar 'annex 7 del Plec de Clausules Administratives Particulars.
L'empresa proposada com a adjudicataria haura d’acreditar documentalment el compliment
d’aquest requisit, aportant, a requeriment de la Fundacié Mies van der Rohe, la documentacio que
n’acrediti els serveis efectuats.

Aquest requisit té caracter d’'obligacié essencial, i el seu incompliment podra donar lloc a I'aplicacio
de penalitzacions i/o a la resolucioé del contracte.

8. CONDICIONS GENERALS DE PRESTACIO DELS SERVEIS.
Per 'execucio dels treballs, 'adjudicatari s'obliga a:

a) Realitzar I'objecte del contracte, amb estricta subjeccio al present Plec de Prescripcions
Tecniques i al Plec de Clausules Administratives Particulars.

b) Tots els moviments i manipulacions autoritzats de les maquetes hauran de ser realitzats
per personal especialitzat en la manipulacio i transport d’obres d'art.

c) Lliurar tota la documentacié que en qualsevol moment de la vigéncia del contracte, li sigui
requerida pel responsable del contracte.

d) En cas dincidencia durant el transport (retards, danys, pérdua de material, etc.), el
contractista haura de comunicar-ho immediatament al responsable de la Fundacio Mies i
presentar un informe detallat en un termini maxim de 24 hores, als efectes de poder
presentar la reclamacié a 'asseguranga corresponent. Aquest informe incloura les accions
correctives adoptades. L’asseguranga de les maquetes anira a carrec de la Fundacié Mies
i sera clau a clau.

e) Mantenir la confidencialitat de la documentacio i la informacié a la qual tingui accés durant
I'execucio de les prestacions del contracte, la qual no podra ser objecte de reproduccid
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per cap mitja, ni ser transmesa a tercers, fora de I'estricte ambit de I'execucié directa del
contracte.

f) Mantenir informat de l'evolucié dels treballs al responsable de la Fundacié Mies,
preferiblement, a través de comunicacio escrita.

g) El contractista quedara vinculat per l'oferta que hagi presentat, el compliment de la qual,
en tots els seus termes, tindra el caracter d'obligacié essencial del contracte.

9. TRAMITS | DOCUMENTACIO.
9.1 Documentacio i permisos pels transports de les maquetes.

El contractista haura de disposar de personal qualificat per a la gestio de tramits duaners i permisos
d'importacié i exportacid.

L'empresa incloura dins dels seus serveis la realitzacié dels tramits documentals necessaris per al
correcte transport de les maquetes.

Tota la documentacio duanera i logistica haura d’estar disponible, com a minim, en anglés. Si
l'autoritat japonesa o les autoritats de transit ho requereixen, també en japonés.

9.2 Seguretat aeria

Les empreses que presentin oferta hauran d’estar registrades com a Agent Acreditat (RA) d’acord
amb el régim de seguretat de la carrega aéria (model RAKC) establert pel Reglament [UE] num.
185/10. El contractista haura de mantenir la seva condicié d’Agent Acreditat (RA) durant tota la
vigencia del contracte. En cas que durant aquest periode es produeixi qualsevol circumstancia que
modifiqui I'estatus d'Agent Acreditat de [l'adjudicatari, aquest ho haura de comunicar
immediatament a la Fundacié Mies.

Tots els serveis inclosos en el contracte que impliquin enviaments per via aeria hauran de ser
realitzats per empreses que es trobin registrades com a Agent Acreditat (RA) d’acord amb el régim
de seguretat de la carrega aeria (model RAKC) establert pel Reglament [UE] num. 185/10. En el
cas d’'empreses ubicades fora del territori de la Unié Europea, aquestes hauran d’estar registrades
com a Agent Acreditat o disposar d’'un estatus equivalent al territori on operin, sempre que en
aquest territori existeixi una normativa reguladora de la seguretat de I'aviacié civil comparable al
model RAKC vigent a la Unié Europea. Aquestes empreses hauran de mantenir aquesta condicid
d’Agent Acreditat (o equivalent) durant tota la vigencia del contracte, o almenys disposar d’aquesta
condicio en el moment en qué intervinguin en la prestacié dels serveis objecte del contracte. En
cas que durant la vigéncia del contracte es produeixi qualsevol circumstancia que modifiqui
I'estatus d’Agent Acreditat d’'alguna d’aquestes empreses i aixo pugui afectar la prestaci6 del servei
previst en el contracte, el contractista haura de comunicar-ho immediatament a la Fundacié Mies.

Els licitadors hauran de complimentar I'annex 8 del Plec de Clausules Administratives Particulars.
L’empresa proposada com a adjudicataria haura d'acreditar documentalment que esta registrada com a
Agent Acreditat (RA) d’acord amb el régim de seguretat de la carrega aéria (model RAKC) establert
pel Reglament [UE] nim. 185/10.
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Aquest condicié té caracter d’obligaci6 essencial i el seu incompliment podra ser objecte de penalitzacio ilo
resolucié contractual.

10. PRESSUPOSTOS | COSTOS ADDICIONALS.

La Fundacié Mies no assumira cap despesa no prevista que es produeixi a consequéncia de no
haver tingut 'empresa contractista en consideracio als requisits expressats en aquest Plec de
Prescripcions Tecniques i en el Plec de Clausules Administratives.

L’empresa contractista informara i justificara préviament per escrit a la Fundacié Mies sobre
qualsevol desviacio del pressupost presentat i aprovat en l'oferta econdmica, desviacions que
només podran produir-se per les causes i dintre dels limits especificats en el Plec de Clausules
Administratives.

La Fundacié Mies no assumira cap despesa que no hagi estat sotmesa a la seva aprovacié abans
de ser realitzada.
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